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  INSTRUCTIONS DE SECURITE
L’utilisation d’appareils électriques doit toujours se faire 
dans le respect de certaines règles élémentaires de 
sécurité :
1. Lisez toutes les instructions avant d’utiliser l’appareil.
2.Avant de brancher la bouilloire sur le secteur, vérifiez 
que la tension indiquée sur l’appareil correspond à celle 
de votre domicile. Si ce n’est pas le cas, contactez votre 
revendeur et n’utilisez pas la bouilloire.
3.La base attachée ne peut pas être utilisée à d’autres 
fins que celles prévues.
4.Ne faites pas fonctionner l’appareil à vide pour éviter 
d’endommager les éléments chauffants.
5.Débranchez l’appareil lorsqu’il n’est pas utilisé.
6.Ne laissez pas le cordon d’alimentation pendre du 
bord d’une table ou d’un plan de travail, ni entrer en

CET APPAREIL EST DESTINE A UN USAGE DOMESTIQUE
UNIQUEMENT!
Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant
la première utilisation et conservez-les pour une
référence ultérieure.
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contact avec une surface chaude.
7. Ne placez pas l’appareil sur ou à proximité d’un
brûleur électrique ou à gaz chaud, ni dans un four
chauffé.
8. Si vous laissez accidentellement la bouilloire
fonctionner sans eau, la protection contre l’ébullition à
sec l’arrêtera automatiquement. Si cela se produit,
laissez la bouilloire refroidir avant de la remplir d’eau
froide et de faire bouillir l’eau à nouveau.
9. Veillez à ce que la bouilloire soit utilisée sur une
surface plane et solide que les enfants ne peuvent pas
atteindre, afin d’éviter que la bouilloire ne se renverse et
ne soit endommagée ou qu’elle ne blesse l’enfant.
10.Pour éviter tout risque d’incendie, d’électrocution
ou de blessure, n’immergez pas le cordon,les prises
électriques ou la bouilloire dans l’eau ou dans d’autres
liquides.
11.Veillez toujours à verser l’eau bouillante lentement et
avec précaution, sans incliner la bouilloire trop
rapidement.
12. Soyez prudent(e) lorsque vous ouvrez le couvercle
pour remplir la bouilloire lorsque celle-ci est chaude.
13. Une surveillance étroite est nécessaire lorsque
l’appareil est utilisé par des enfants ou à proximité de
ceux-ci.
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14. Ne touchez pas la surface chaude. Utilisez la 
poignée ou le bouton.
15. Il convient d’être extrêmement prudent(e) lorsque 
vous déplacez un appareil contenant de l’eau chaude.
16. L’utilisation d’accessoires non recommandés par le 
fabricant de l’appareil peut entraîner un incendie, une 
électrocution ou des blessures.
17. MISE EN GARDE : Ne pas enlever le couvercle 
lorsque l’eau bout.
18. ATTENTION : Mettre le couvercle en place de façon 
telle que la vapeur ne soit pas dirigée vers la poignée.
19. Débranchez l’appareil de la prise lorsqu’il n’est pas 
utilisé et avant de le nettoyer. Laissez-le refroidir avant 
d’ajouter ou de retirer des pièces et avant de le 
nettoyer.
20.Veillez toujours à ce que le couvercle soit fermé et 
ne le soulevez pas lorsque l’eau bout. Si vous retirez le 
couvercle pendant les cycles d’infusion, vous risquez de 
vous ébouillanter.
21. Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit 
être remplacé par le fabricant, son service après vente 
ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter 
un danger.
22. N’utilisez pas cet appareil à une finalité autre que 
celle pour laquelle il a été conçu.
23. L’appareil ne doit être utilisé qu’avec le socle qui lui 
est associé.
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24. Si la bouilloire est trop remplie, de l’eau bouillante 
peut être éjectée.
25. N’utilisez pas l’appareil à l’extérieur.
26. Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés 
de 8 ans ou plus, s’ils sont surveillés, s’ils ont reçu des 
instructions sur l’utilisation de l’appareil en toute 
sécurité et s’ils ont conscience des dangers encourus. Le 
nettoyage et l’entretien ne doivent pas être effectués 
par des enfants, sauf s’ils ont 8 ans ou plus et s’ils sont 
surveillés. Tenir l’appareil et son cordon hors de portée
des enfants de moins de 8 ans.
27. Les appareils peuvent être utilisés par des 
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou 
mentales sont réduites ou qui manquent d’expérience 
et de connaissances, si elles sont surveillées, si elles ont 
reçu les instructions sur l’utilisation de l’appareil en 
toute sécurité et si elles ont conscience des dangers 
encourus.
28. Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
29. Cet appareil ne doit pas être utilisé par les enfants. 
Tenir l’appareil et son cordon hors de portée des 
enfants.
30. Cet appareil est destiné à être utilisé dans des 
applications domestiques et analogues telles que :
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– des coins cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels ;
– dans des fermes ;
– l’utilisation par les clients des hôtels, motels et autres
environnements à caractère résidentiel ;
– des environnements du type chambres d’hôtes.
31. L’appareil ne doit pas être immergé.
32. MISE EN GARDE : Éviter tout débordement sur le
connecteur.
33. MISE EN GARDE : Risques de blessures en cas de
mauvaise utilisation.
34. La surface de l’élément chauffant présente une
chaleur résiduelle après utilisation.
35. En ce qui concerne les informations détaillées sur la
façon de nettoyer les surfaces en contact avec les
aliments, référez-vous à la section « NETTOYAGE ET
ENTRETIEN ».
36. Conservez ces instructions.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Couvercle

Boîtier
Bouton

Jauge d’eau

Poignée

Interrupteur
Base

Si vous utilisez la bouilloire pour la première fois, il est 
recommandé de la nettoyer avant de l’utiliser en faisant 
bouillir deux fois une bouilloire pleine d’eau, puis en 

jetant l’eau.

UTILISATION
1. Pour remplir la bouilloire d’eau, retirez-la de la base 
d’alimentation et ouvrez le couvercle en appuyant sur le 
bouton d’ouverture du couvercle, puis versez la quantité 
d’eau souhaitée dans la bouilloire. Remplissez toujours 
la bouilloire entre les repères minimum (0,8L) et 

AVANT LA PREMIERE UTILISATION



maximum (1,7L). Si la quantité d’eau est insuffisante, 
la bouilloire s’éteindra avant que l’eau n’ait bouilli.
Remarque : Ne remplissez pas l’eau au-delà du 
niveau maximum, car de l’eau pourrait s’écouler du 
bec verseur pendant l’ébullition. Assurez-vous que le 
couvercle est bien en place avant de brancher le 
cordon d’alimentation à la prise de courant.

2. Placez la bouilloire sur la base d’alimentation.
3. Branchez la fiche dans une prise de courant. 
Appuyez sur le bouton de l’interrupteur situé sous la 
poignée. Le voyant lumineux s'allumera. Commencez 
alors à faire bouillir l’eau. La bouilloire s’éteindra 
automatiquement une fois que l’eau aura bouilli et 
que la lumière s’éteindra. Vous pouvez couper 
l’alimentation en soulevant l’interrupteur à tout 
moment pendant l’ébullition de l’eau.
Remarque : Veillez à ce que l’interrupteur ne soit pas 
obstrué et que le couvercle soit bien fermé. La 
bouilloire ne s’éteindra pas si l’interrupteur est entravé 
ou si le couvercle est laissé ouvert.
4. Soulevez la bouilloire de la base électrique puis 
versez l’eau. Remarque : Soyez prudent(e) lorsque vous 
versez l’eau de votre bouilloire car l’eau bouillante 
peut provoquer
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des brûlures. De plus, n’ouvrez pas le couvercle lorsque 
l’eau de la bouilloire est chaude.
5. La bouilloire ne se remettra pas à bouillir tant que 
l’interrupteur n’aura pas été relevé. Laissez-la refroidir 
pendant 15 à 20 secondes avant de la rouvrir pour faire 
bouillir de l’eau. La bouilloire peut être rangée sur la 
base d’alimentation lorsqu’elle n’est pas utilisée. 
Remarque : Assurez-vous que l’alimentation électrique 
est coupée lorsque la bouilloire n’est pas utilisée.

PROTECTION CONTRE L’EPROTECTION CONTRE L’EBULLITION A SECBULLITION A SEC
Si vous laissez accidenteSi vous laissez accidentellllement la bouement la bouiilllloire fonctionneoire fonctionnerr  
sans eau, la protection contre sans eau, la protection contre l’ébul’ébullllition à sec l’arrêterition à sec l’arrêteraa  
automatiquement. Si ceautomatiquement. Si cela se produit, lala se produit, laissez la boissez la bouilui llloiroiree  
refroidir avant de refroidir avant de la rempl la remplir d’eau froide et de fairir d’eau froide et de fairee  
bouibouillllir l’eau à nouveauir l’eau à nouveau..

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Débranchez toujours l’appareil de la source 
d’alimentation avant de le nettoyer.
N’immergez jamais la bouilloire ou le cordon dans l’eau 
et ne laissez pas l’humidité entrer en contact avec ces 
pièces.
Élimination des dépôts minéraux
Les dépôts minéraux présents dans l’eau du robinet 
peuvent décolorer l’intérieur de la bouilloire. Pour
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éliminer ces dépôts, utilisez un détartrant liquide, 
un nettoyant non toxique simple à utiliser.
Vous pouvez également procéder comme suit :
1. Remplissez la bouilloire avec 3 verres de vinaigre 
blanc et le reste avec de l’eau et laissez reposer toute 
la nuit. Ne faites pas bouillir ce mélange.
2.Videz la solution de la bouilloire. Si des taches 
subsistent à l’intérieur du bec verseur, frottez avec un 
chiffon humide, remplissez la bouilloire avec de l’eau 
propre, portez à ébullition et jetez l’eau. Répétez 
l’opération et la bouilloire sera alors prête à l’emploi.
3.L’extérieur de la bouilloire peut être nettoyé à l’aide 
d’un chiffon humide.
Nettoyage du boîtier
Essuyez le boîtier avec un chiffon ou une éponge 
humide ; n’utilisez jamais de nettoyant toxique. 
Nettoyage du filtre
N’oubliez pas de nettoyer le filtre à intervalles réguliers 
à l’aide d’un chiffon doux et humide. Le filtre peut être 
détaché pour faciliter le nettoyage.
Attention : N’utilisez pas de produit chimique, de laine 
de verre, d’accessoire en bois ou de nettoyant abrasif 
pour nettoyer l’extérieur de la bouilloire.
Rangement
Lorsqu’il n’est pas utilisé ou rangé, le cordon 
d’alimentation peut être enroulé autour du fond de la 
bouilloire.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tension/Fréquence : 220-240V~ 50-60Hz
Puissance nominale : 1850-2200W

Le produit a été conçu pour répondre au règlement 
de la Commission relatif aux exigences 
d’écoconception applicables à la consommation 
d’énergie électrique en mode arrêt des équipements 
ménagers électriques et électroniques. Les 
informations techniques de chaque mode :

Mode

Arrêt
Mode veille NA NA

La période (Minutes)Consommation 
électrique (Watts)

0 5

ENLEVEMENT DES APPAREIL MENAGERS USAGES

La directive européenne 2012/19/UE sur les 
déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE) exige que les appareils 

ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux 
normal des déchets municipaux. Les appareils usagés 
doivent être collectés séparément afin d’optimiser le 
taux de valorisation et de recyclage des matériaux 
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qui les composent, et de réduire l’impact sur la santé 
humaine et sur l’environnement. Le symbole de la 
poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour 
vous rappeler les obligations de collecte sélective.

Le fabriquant et le revendeur ne peuvent pas être 
tenus responsable de tout accident ou dommage 
causé par une utilisation impropre de l’appareil, ou si 
les instructions données dans le présent manuel 
n’ont pas été respectées.

Conformément à l’Article L. 217 du code de la 
consommation, votre produit bénéficie d’une 
garantie légale de conformité de 2 ans.
Pour contacter notre Service Après-Vente, avant de 
vous déplacer à votre magasin BUT, appelez-le :
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THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY!
PLEASE READ CAREFULLY THIS MANUEL 
BEFORE YOUR FIRST USE AND SAVE IT FOR 
FUTURE REFERENCE.

SAFETY INSTRUCTIONS
When using electrical appliances, basic safety
precautions should always be followed, including the 
following:
1.Read all instructions before using.
2.Before connecting the kettle to the power supply,
check that the voltage indicated on the appliance
corresponds with the voltage in your home. If this is not
the case, contact your dealer and do not use the kettle.
3.The attached base can not be used for other than
intended use.
4.Do not operate the appliance without load to avoid
damaging the heat elements.
5.Unplug from the outlet when not in use.
6.Do not let the cord hang over edge of table counter or
touch hot surface.
7.Do not place on or near a hot gas or electric burner or
in a heated oven.
8.Should you accidentally allow the kettle to operate
without water, the boil-dry protection will automatically
switch it off. If this should occur, allow the kettle to cool
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before filling with cold water and re-boiling.
9.Ensure that kettle is used on a firm and flat surface
where the children can’t touch, this can prevent from
overturning the kettle to damage the person or kettle.
10. To protect against a fire, electric shock or personal
injury, do not immerse cord, electric plugs or kettle in
water or other liquids.
11. Always take care to pour boiling water slowly and
carefully without tipping the kettle too fast.
12. Be careful when opening the lid for refilling when the
kettle is hot.
13. Close supervision is necessary when any appliance is
used by or near children.
14. Do not touch the hot surface. Use the handle or the
button.
15. Extreme caution must be used when moving an
appliance containing hot water.
16. The use of attachments that are not recommended
by the appliance manufacturer may result in fire,
electric shock or personal injury.
17. WARNING: Do not remove the lid while the water is
boiling.
18. CAUTION: Position the lid so that steam is directed
away from the handle.
19. Unplug from outlet when not in use and before
cleaning; Allow it to cool before putting on or taking off
parts and before cleaning the appliance.
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20. Always ensure the lid is closed and do not lift it
while the water is boiling. Scalding may occur if the lid
is removed during the brewing cycles.
21. If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.
22. Do not use the appliance for other than intended
use.
23. The kettle can only use with the stand provided.
24. If the kettle is overfilled, boiling water may be
ejected.
25. Do not use the kettle outdoors.
26. This appliance can be used by children aged from 8
years and above if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and if they understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of
children aged less than 8 years.
27. Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved.
28. Children shall not play with the appliance.
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29. This appliance shall not be used by children. Keep
the appliance and its cord out of reach of children.
30. This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:
– staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
– farm houses;
– by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
– bed and breakfast type environments.
31. The appliance must not be immersed.
32.WARNING: avoid spillage on the connector.
33.WARNING: potential injury from misuse.
34.The heating element surface is subject to residual 
heat after use.
35.Regarding how to clean the surfaces in contact 
with food, please refer to section
“CLEANING AND MAINTENANCE”.
36.Save these instructions.
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PRODUCT INTRODUCTION

 
 

 
 

 
 

 

BEFORE INITIAL USE 
If you are using the kettle for the first time, it is 
recommended that you clean your kettle before use by 
boiling a full kettle of water twice and then discarding 
the water.

OPERATION

1. To fill water into the kettle, remove it from the power
base and open the lid by pressing the lid release
button, fill with the desired amount of water to the
kettle. Always fill the kettle between the minimum
(0.8L) and maximum (1.7L) marks. Too little water will
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result in the kettle switching off before the water has 
boiled.
Note: Do not fill the water over the maximum level, as 
water may spill out of the spout when boiling. Ensure 
that the lid is firmly in place before connecting the 
power cord to the outlet.
2. Position the kettle on the power base.
3. Connect the plug into a power outlet. Press down the 
switch button below the handle. The indicating light will 
light up. Then start to boil the water. The kettle will 
switch off automatically once the water has boiled and 
the light extinguishes. You can shut off the power by 
lifting the switch at any moment during boiling water. 
Note: Ensure that switch is clear of obstructions and the 
lid is firmly closed. The kettle will not turn off if the 
switch is constrained or if the lid is left open.
4. Lift the kettle from the power base and then pour the 
water.
Note: Operate carefully when pouring the water from 
your kettle as boiling water may result in scald, besides, 
don’t open the lid while the water in the kettle is hot.
5. The kettle will not re-boil until the switch is uplifted. 
Allow to cool for 15~20 seconds before reopening to boil 
water. The kettle may be stored on the power base 
when not in use.
Note: Ensure power supply is turned off when kettle is 
not in use.
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BOIL-DRY PROTECT 
Should you accidentally allow the kettle to operate 
without water, the boil-dry protection will 
automatically switch it off. If this should occur, allow 
the kettle to cool before filling with cold water and re-
boiling.

CLEANING AND MAINTENANCE

Always disconnect the appliance from the power outlet 
before cleaning.
Never immerse the kettle or cord in water, or allow 
moisture to contact with these parts.
Removal of mineral deposits
Mineral deposits in tap water may cause the kettle 
interior to discolor. To remove this build-up, use Liquid 
Descaler, a simple to use non-toxic cleaner.
Alternatively:
1. Fill the kettle with 3 cups of white vinegar and the
remainder with water and be allowed to stand
overnight. Do not boil.
2. Empty the solution from the kettle. Any stains
remaining inside the spout can be removed by rubbing
with a damp cloth, fill the kettle with clean water, bring
to boil and then discard the water. Repeat and the
kettle will then be ready to use.
3. The outside of the kettle can be wiped over with a
damp cloth.
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Cleaning appearance of housing 
Wipe the appearance of housing with a wild and damp 
cloth or cleaner, never use a poisonous cleaner. 
Cleaning the filter
Remember to clean the filter with a wild and damp cloth 
at intervals. The filter can be detached for easier 
cleaning simply by pulling it out.
Caution: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive 
cleaners to clean the outside of the kettle.
Storage
When not in use or storage, the power cord may be 
wound around the cord storage under the bottom of 
kettle.

TECHNICAL SPECIFICATION
Voltage/Frequency: 220-240V~ 50-60Hz
Power: 1850-2200W

The product has been designed to meet Commission 
Regulation with regard to ecodesign requirements for 
electric power consumption off mode of electrical and
electronic household equipment.
The technical information of each mode:

50

Mode

Off
NANAStandby

Power consumption 
(Watts)

The period
 (Minutes)
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ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

European directive 2012/19/EU on Waste
from Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), requires that used household

appliances are not thrown into the normal municipal 
waste stream. Used appliances must be collected 
separately in order to optimize the rate of recovery 
and recycling of materials that compose them, and to 
reduce the impact on human health and on the
environment. The crossed bin symbol is affixed to all 
the products to remind you of the obligations of 
separated collection.

We decline liability for any damage or accident 
derived from any use of this product which is not in 
conformity with the instructions contained in this 
booklet.

In accordance with Article L. 217 of the Consumer 
Code, your product benefits from a legal guarantee of 
conformity of 2 years.
To contact our After-Sales Service, before going to 
your BUT store, call:







BUT INTERNATIONAL
1 Avenue Spinoza

77184 Emerainville, France
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